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PRESSA A DOPPIA MEMBRANA AD ARIA
DOUBLE MEMBRANE AIR PRESS

PRESSE A DOUBLE MEMBRANE ET AIR
PRENSA DE DOBLE MEMBRANA DE AIRE
MPECC C BOMHOW MEMEPAHOW C BO3AYXOM




Ormamacchine presenta la pressa au-
tomatica a doppia membrana in ciclo
continuo del tipo ad aria. Impianto
idraulico per alte prestazioni, impianto
ad aria ad alta capacita, struttura pro-
gettata per un utilizzo su piu turni di la-
voro; sono queste le caratteristiche
basilari di questo prodotto. Questo im-
pianto, adatto per la nobilitazione con-
temporanea di pannelli, con doppia
sagomatura, con impiallacciatura rac-
chiude tutta I’esperienza Ormamac-
chine maturata in anni di applicazioni
dedicate a questa specifica lavorazio-
ne. Semplicita d’uso unita ad un ele-
vato standard tecnologico applicato
nella costruzione di questa pressa ren-
dono questo impianto un punto di rife-
rimento nel settore.

Ormamacchine presents its automatic
through feed double membrane air
press. High performance hydraulic sy-
stem, high capacity air system, heavy
duty design to allow multi-shift use:
these are the basic characteristics of
this new generation press.

This line is the latest result of Orma-
macchine deep knowledge in this spe-
cific application and has been desi-
gned to allow the contemporaneous
veneering of the two opposite faces of
shaped panels.

We are proudly sure that, thanks to its
high technological applied standard
and use simplicity, this pressing line
will shortly become an important ben-
chmark.

M A C C H

Particolare del gruppo denominato “doppia membrana”.
Detail of the “double membrane” group.

Détail du groupe “double membrane”.

Detalle del grupo denominado “doble membrana”.
[leTanb y3na Ha3BaHa «[BOHON MEMOPaHOM».

BAORMA

Ormamacchine présente la presse au-
tomatique a air de double membrane a
cycle continu du type. Installation hy-
draulique pour hautes prestations, in-
stallation a air a haute capacité, struc-
ture projetée pour une utilisation en
plusieurs équipes, sont les caractéri-
stiques essentielles de cette machine.
Cette installation, adaptée pour le
revétement des 2 faces de panneaux
défoncés avec placage en une seule
opération, rassemble toute I'éxperien-
ce Ormamacchine murie pendant des
années dédiées a ce type de travail.
Simplicité d’utilisation unie a un stan-
dard technologique élevé appliqué
dans la construction de cette presse la
rende un point de référence dans le
secteur.

Ormamacchine presenta la prensa
automatica de aire de doble membra-
na en ciclo continuo.

Grupo hidraulico de elevadas presta-
ciones, instalacion de aire de alta ca-
pacidad, estructura ideada para un
trabajo continuo de diferentes turnos
diarios: estas son las caracteristicas
de base del equipo.

Esta maquina, apta al ennoblecimien-
to simultaneo de las dos caras de un
panel moldurado con uso de chapa
de madera, es la confirmacion de to-
da la experiencia Ormamacchine de
afos de trabajo especifico en estas
aplicaciones.

Su facilidad de uso, junto su elevado
estandard tecnolégico, convierten
esta prensa en un equipo de referen-
cia en este sector.

Ormamacchine npescTasnset
aBTOMATUYECKWIA MPECC C ABOHON
MeM6paHoii ¢ HempepbIBHBIM LMKMOM paboThl,
BO3AyLUHOrO Tuna. MapaBnnyeckas
YCTaHOBKa AN BbICOKMX 3KCMyaTaLyOHHbIX
XapaKTepuCTUK, BO3AYLLIHAsA yCTaHOBKa C
BbICOKOI1 NPOM3BOANTENBHOCTBIO, CTPYKTYPA,
CMPOEKTMPOBaHHAs ANs paboTbl B HECKONBKO
CMEH; 9TO OCHOBHbIE XapaKTepuCTUKM
[JaHHOro u3enus. JTa yCTaHoBKa,
noAxoAsLas Ans OAHOBPEMEHHOTO
obnaropaxuBaHis NaHenei, ¢ ABOVHbIM
(hacoHoM, LUINOHOM, 3aK/o4aeT B cebe BeCh
onbiT Ormamacchine, HakoMMeHHbI 3a rogel
MPUMEHEHIS! STOI KOHKPETHOI 06paboTKM.
[pocToTa MCMonb30BaHINS B COHETaHNM C
BbICOKVM TEXHOMOTMYECKIM CTaHAapTOM,
MPUMEHEHHbIM MPY U3rOTOBMEHUN JaHHOTO
npecca, fjenatoT AaHHyt0 YCTaHOBKY BefyLlen
MaLUMHOI B JaHHOM 06nacTy
MPOMBILUNEHHOCTY.

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - DONNEES TECHNIQUES

DATOS TECNICOS - TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

»

ORMAMACCHINE S.p.A.

24020 TORRE BOLDONE (Bergamo) ITALY e Viale Lombardia, 47

Dimensione Piano Dimensioni Utili Pistoni a Corsa Pressione
Platen size Max Dimensions Pistons a Stroke Pressure
Dimensions Plateaux Dimensions Max Verins a Course Pression
Dimension Platos Dimensiones Max Pistones a Carrera Presion
Poamepbl noBepxHoCTH MonesHble Pasvepbl [Moptwuhm 0 Xoa [JlaBneue
2600 x 1600 mm 2390 x 1390 mm n.6 140 mm 150 mm 300t
* | dati non sono impegnativi e possono essere modificati senza preavviso da parte del costruttore. Non si resp bilita per qualsiasi errore

nelle informazioni date. » The characteristics are not binding and may be modified or changed without notice from the manufacturer. No liability can be
assumed for any errors in the information provided. « Les données techniques sont indicatives et sans engagement de notre part. Orma decline toute re-
sponsabilité sur les informations données. * Caracteristicas y datos tecnicos que se refieren son indicativos y pueden ser variados por parte del con-
structor sin aviso. Ormamacchine declina cualquier responsabilidad sobre las informaciones facilitadas. * [JaHHbie Heo6si3bIBatOLye, U3rOTOBUTEN MOXET
U3MEHUT X 6e3 npesBapuUTeNIbHoro yBe[oMIeHNs. Mei He npuHMaeM Ha ©e06s51 0TBETCTBEHHOCTY 3a KaKue-/nbo OLNGKY B ,anHOV'I MHd?OpMaL[MM.
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